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DIE WELT IM RADIO

VOM GEHEIMNIS DES MIKROFONS

ZS. Ueber die Bedeutung der einzelnen Radio-Mitarbeiter ist
man sich vielerorts nicht im Klaren. Wer ist wichtiger, jener, der
die Texte fiir das Mikrofon verfasst, oder jener, der sie der Welt
vorliest? Natiirlich der erstere, wird jedermann erwidern, denn es
kommt doch auf den Inhalt der Sendung an. Wie sie vorgelesen wird,
ist unwichtig, solange dies in verstindlicher Weise erfolgt.

Das mag vielleicht fiir normale Verhiltnisse zutreffen, jedoch
nicht fiir besondere Verhiltnisse. Wenn es zB. darum geht, fiir Pro-
pagandazwecke oder sonstwie Horer zu gewinnen, dann kann der Spre-
cher ebenso wichtig werden wie der Autor. Ein schlechter kann alles
zerstdren, ein guter eine immense Wirksamkeit erreichen. Das ha-
ben letzthin die Englédnder in Italien bewiesen.

Kiirzlich starb in London ein im Ruhestand befindlicher engli-
scher Oberst namens Stevens, im Alter von 77 Jahren. Keine aufre-
gende Sache,wenn der Verstorbene durch tapfere Leistungen auch
hochste Auszeichnungen erworben hatte. In Italien erregte die un-
scheinbare Notiz jedoch grosses Aufsehen. Nicht weil der Offizier
friiher Attaché an der englischen Botschaft in Rom gewesen war,
sondern weil er von den Italienern sozusagen als einer der ihren an-
gesehen wurde. Sein Leben umschliesst ein kleines Kapitel europdi-
scher Radio-Geschichte.

Oberst Stevens war nur viterlicherseits Englidnder; seine Mut-
ter war Napoletanerin. Er sprach deshalb vollig geldufig italienisch
und war mit den Verhiltnissen Italiens von Grund auf vertraut. In
Neapel besass er noch eine ansehnliche Verwandtschaft. Als Musso-
lini 1940 England den Krieg erklirte, richtete das britische Radio ei-
nen italienischen Dienst ein, der von 1940-1945 arbeitete. Seine Auf-
gabe war selbstverstindlich die Beeinflussung der offentlichen Mei-
nung des feindlichen Italiens durch regelmissige Propagandasendun-
gen. Zum Sprecher wurde Stevens berufen. Er hat diese Aufgabe zur
vollen Zufriedenheit seiner Vorgesetzten erfiillt. Die Nachrufe, die
ihm die englische Presse widmete, priesen seine Kenntnis und Aus-
strahlkraft auf Geist und Seele der italienischen Bevolkerung. Der
Erfolg seiner Sendungen wurde indirekt bewiesen durch die heftigen
Gegenangriffe, welche die offizielle faschistische Presse seinerzeit
gegen ihnrichtete.

Die Reaktion auf die Nachricht seines Todes war in Italien un-
gleich grosser als in seiner Heimat. Es zeigte sich,dass er einen
tiberwiltigenden Ruf in Italien besass. Zwei Anekdoten werden er-
zdhlt, welche seine Beliebtheit im Volke, die in den Kriegsjahren
entstanden sein muss, dartun. Als die englischen Soldaten auf Sizilien
landeten, fanden sie an den Hiusern gross mit Kreide angeschrieben:
"Es lebe Oberst Stevens" . Dabei hatten sie keine Ahnung, wer das
war, hatten den Namen nie gehort. - Und als Stevens 1946 sich in
Rom aufhielt, und ein Taxi besteigen wollte, rief der Chauffeur aus:
"Sie sind der Oberst! Das ist ihre Stimme! Ich erkenne Sie!" Er hat-
te Stevens nie zuvor gesehen, jedoch gleich die Stimme erkannt.

Viele Millionen haben Stevens in Italien in dunklen Kriegsjah-
ren jeden Abend zugehort. Er hatte eine vollkommen -eigenartige
unverwechselbare, einmalige Stimme, das Ideal aller professionel-
len Radiosprecher. Aber auch sein Italienisch, das einen leicht eng-
lischen Akzent aufwies, fesselte die Hérermassen sogleich. Am po-
pulirsten wurde er jedoch, weil er eine etwas napoletanische Fir-
bung der Aussprache besass, und hie und da, absichtslos, ein napo-
letanisches Dialektwort beniitzte. Er hatte in seiner Kindheit einige
Jahre in Neapel gelebt, und er sprach am Mikrofon, wie er es von
damals gewohnt war, ohne sich etwas dabei zu denken.

Doch die Wirkung war gewaltig. Ein englischer Oberst, der
mit einer verbliiffenden Selbstverstindlichkeit napoletanischen Dia-
lekt sprach! Der Spezialausdriicke kannte, die man kaum in Rom
mehr verstand! Es ging nicht lange, horchte ganz Neapel, die gross-
te Stadt Italiens, regelmissig auf seine Sendungen. Es mag in man-
chen Fillen pure Neugier gewesen sein, doch jedenfalls hatte Ste-
vens seinen Zweck erreicht. Dabei erklirte er nach dem Krieg, er
habe keine Ahnung gehabt, dass gerade diese seine Eigenart einen
derartigen Effekt erzeugt habe und habe sie keineswegs absichtlich
angewandt. Es ging ihm dabei gleich wie mit seinem schlichten, je-
weiligen Abschiedsgruss "buonasera" ("Guten Abend"),der ohne sein
Wissen durch seine Selbstverstéindlichkeit und Niichternheit, die
grosses Vertrauen einfldsste, eine geradezu magische Wirkung auf
die italienische Bevilkerung ausiibte. Er hiess im Volk rasch der
"Oberst Buonasera".

Wesentlich ist nun jedoch, dass er nicht eine Zeile von dem
selber schrieb, was er am Mikrofon sprach. Es war auch in Italien
allgemein bekannt, dass ein aus Rassegriinden nach London gefliich-
teter Italiener aus Livorno, Aldo Cassuto, der wirkliche Verfasser
der Texte von Oberst Buonasera war. Er war von Beruf Journalist
und Schriftsteller. Die faschistische Regierung suchte stark Kapital
aus dieser Tatsache zu schlagen, um "Buonasera" als blossen
Schauspieler oder als Marionette des Gefliichteten zu diskreditieren,
doch es gelang ihr nicht. Zwischen der Sprache des Obersten und
den Ohren der italienischen Massen war eine unzerstdrbare Bezie-
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hung entstanden, es ging ein Fluidum von ihm aus, das beide in tdg-
lichen Sendungen fest zusammenband. Als er nach dem Krieg wieder
in Italien war, versicherten ihm viele, er hitte den grossten Un-
sinn am Mikrofon erzédhlen kénnen, ohne jede Einbusse an seiner Be-
liebtheit zu erleiden. Irgendwie muss aus der Stimme der Charakter
des Mannes fiir jedermann erkennbar gewesen sein: die niichterne
Haltung eines englischen Gentleman, dem nur hie und da ganz uneng-
lisch ein napoletanischer Kraftausdruck zum Gaudium seiner Zuho-
rer entwischt, ein unbewusster, natiirlicher' Charme, den die latei-
nischen Volker so sehr schitzen, und eine vollkommene, selbstver-
stindliche Sicherheit. Wie er dachte, ergibt sich auch daraus, dass
er nie ein Wort ins Mikrofon sprach, das nicht seiner Ueberzeugung
entsprach. Er pflegte deshalb vor jeder Sendung das Manuskript von
Cassuto sorgfiltig zu lesen und eventuell Aenderungen zu verlangen.

Die Geschichte des "Obersten Buonasera" ist ein Trost fiir
alle Sprecher, die ihre Manuskripte nicht selber schreiben kénnen.
Ihre Eigenschaften des Sprechens, der Strahlkraft, der Stimme usw.
konnen mitunter wichtiger sein als der Text der Sendung. Umgekehrt
miissen alle Organisationen, die regelmissig am Radio Sprecher
einzusetzen haben, Kirchen zB., diese personlichen Eigenschaften
viel hther bewerten als es bis jetzt der Fall ist. Es gibt nun einmal
ausgezeichnet mikro-geeignete Stimmen und vielleicht noch viel mehr
ungeeignete, deren Triger das einsehen und auf Mikrofon-Aufgaben
verzichten sollten. Es sollte dafiir neutrale Priifungsmoglichkeiten
geben, denn manchem wird es vielleicht ergehen wie "Oberst Buona-
sera", der erst, als er beinahe 60 Jahre alt war, und nur durch Zu-
fall, merkte, was fiir eine einmalige Radio-Sprechbegabung er be-
sass.

AKTUELLES

DAS RADIO BRINGT ES AN DEN TAG

ZS. Schade, dass niemand sich bei uns die Zeit nimmt, die auswiirti-
gen Radiostationen systematisch abzuhorchen. Der Sprachenkundige
sollte es auf jeden Fall tun. Rascher als durch redaktionelle Kommen-
tare und umfassender ist auf diese Weise iiber manche Dinge Gewiss-
heit zu erreichen, die bei blosser Zeitungslektiire im Unklaren blei-
ben. Es ist zB. noch nicht lange her, dass Russland und China ihre Ue
bereinstimmung in ihrer Einstellung zu Amerika betonten, wenn auch
einige leichte Nuancen im Tonfall der Erklirungen sichtbar waren.Es
wurde das damals allgemein zur Kenntnis genommen mit der Vermu-
tung, dass zwischen den beiden Riesenlindern irgendein Kompromiss
in dieser strittigen Frage zustande gekommen sei, der Krustschew er-
laube, gegeniiber der neuen Regierung Kennedys eine lichelnde Maske
zu zeigen, nachdem die mit dem Schuh drohende des tobenden Donner-
gottes offenbar nichts niitzte, ja weitherum einen negativen Eindruck
erzeugt hatte.

Doch auf Kurzwellen zeigte sich der wahre Sachverhalt bald.Der
Horer brauchte bloss die in englischer’Sprache ausgestrahlten Sendun
gen Chinas oder die deutschen aus Moskau zu vergleichen. Moskau, of
fenbar mit wirtschaftlichen, besonders Nahrungsssorgen beladen, be-
reitete der neuen Regierung beinahe einen "Roten-Teppich" Empfang.
Es wurde nicht mit Vorschusslorbeeren gekargt, sodass in Amerika die
Vermutung aufkam, Kennedy habe Aussichten auf die Ehrenmitglied -
schaft in der kommunistischen Partei. Anders als der mit Schimpfwor-
ten bedachte Eisenhower vertrete der neue Prisident die Jugend des
grossen Amerika, die fortschrittlich erkannt habe, dass sie in erster
Linie den Frieden benttige, wozu die Verstidndigung mit der Sowjetuni-
on gehdre. Es werde ihr deshalb kein Preis zu hoch sein,um Frieden
zu erhalten, weil sie nur so sich entwickeln k&nne. (Eine reichlich naive
Annahme, doch zeigt sie, was sich Moskau von Amerika wiinscht. )
Auch Roosevelt, der die ersten Beziehungen mit Russland hergestellt
habe, sei es klar gewesen, dass Amerika grosse Opfer fiir die gemein-
same Freundschaft mir Russland bringen miisse. Zwar seien dort im-
mer noch einflussreiche Krifte am Werk, um den alten Kurs weiter zu
steuern, doch die Wahl sei ein deutlicher Beweis dafiir, dass Millionen
Amerikaner einen Wechsel wiinschten und eine neue Politik verlangten,
welche die Hoffnung der grossen Volker erfiille. (Von den kleinern ist
selbstverstindlich nicht die Rede, sie zihlen nicht.) Es gebe da keinen
andern Weg. Amerika werde Russland hier stets bereit finden, eine
friedvolle Co-Existenz auf diese Weise nebeneinander einzuhalten.

Ganz anders tdnte es aus Peking. Hier hilt -man eine Versténdi~
gung fiir unméglich und einen Wechsel der amerikanischen Politik fiir
ausgeschlossen. Ein solcher wire fiir diese filhrenden Ménner der Mo-
nopol-Kapitalisten und Imperialisten, die in den Hinden der Weltfinanz
seien, ganz unmoglich. Es wurde sogleich festgestellt, dass die mei-
sten der neuen Minner Kennedys reiche Leute seien. Kennedy selbst
sei ein aktiver Beschiitzer von McCarthy gewesen und sei ganz unféhig,
die besitzlosen Leute zu verstehen. Aussenminister Rusk habe "denAn-



griffskrieg Amerikas gegen Korea" dirigiert und dazu eine ause—
schlaggebende Rolle in der Besetzung "unseres Gebietes von Taiwan"
(Formosa) gespielt. Minister Dillon sei ein "altgewohnter Pliinderer
auswiirtiger Staaten". Alle diese Leute um Kennedy seien von Wall-
Street ausgewihlt worden, welche durch diese Marionetten ihre Stellung
in der Welt verstirken und eine agressive Politik betreiben wolle. Aber
nur sei nichts von ihnen zu erwarten, sondern die Welt miisse sich im
Gegenteil auf den entscheidenden Waffengang mit ihnen riisten. -Noch
immer beherrscht also das alte ,marxistische Wahn-Denken von der
Unvermeidlichkeit eines grossen, gewaltigen Schlusskampfes zur Vol-
lendung der Weltrevolution das Weltbild der chinesischen Staatsmin-
ner und kann selbstverstindlich dem Frieden sehr gefihrlich werden.
Umsomehr, als sie liberzeugt sind, dass sie diesen "Krieg um den
Erdkreis" selber fiihren miissten und ihn nicht erst einer spitern Ge-
neration iiberlassen diirften.

Die umstrittene Frage, ob es Moskau ernst sei mit seinen Be -
teuerungen, eine friedliche Verstidndigung mit Amerika herbeizufiihren,
oder ob es um eine bloss taktische Frage gehe, kann jetzt vielleicht et-
was genauer beantwortet werden. Es handelt sich vorldufig nur um ein
vorlidufiges Abtasten taktischer Art,um Kennedy auf die Probe zu stel-
len, wieweit er sich allenfalls in Giite liberreden lassen wiirde,in strit-
tigen Fragen nachzugeben (Berlin, Deutschland, Formosa etc.) Es ist
nicht denkbar, dass er auf die Dauer grundsétzlich andere Wege gehen
konnte, als der riesige Nachbar China, der mit ihm durch gleiche Ue-
berzeugungen verbunden ist. Es handelt sich nur um Unterschiede im
Vorgehen. Warum sollte er nicht versuchen, mit Licheln und Freund-
lichkeit Amerikas neue Regierung erst einmal fiir seine Wiinsche zu
gewinnen? Erreicht er dabei nichts,kann er immer wieder denSchuh
ausziehen. Dass es ihm mit einer ernsten, dauernden Friedenshaltung
nicht ernst ist, ergibt sich auch daraus,dass er sich an der letzten
Moskauer Konferenz damit briistete,dass Russland " alle Angreifer ver-
nichtet habe",und dass es gleichzeitig" Widerspriiche und Streitigkei-
ten zwischen den imperialistischen Staaten immer mit Erfolg ausbeu-
te". Alles genau nach Lenins Lehre, deren Lektiire fiir jeden politisch
interessierten Menschen eine Selbstverstindlichkeit sein sollte. Er ar-
beitet mit Amerika gegenwiirtig nach dem alten russischen Sprichwort:
"Fliegen fingt man mit Honig, nicht mit Essig". Jedenfalls kann er aber
nicht erwarten, dass jemand solche Erklirungen mit seinen Beteuerun-
gen ,fiir einen ewigen Frieden zu kiimpfen, in Einklang bringen k&nne.
Er zerstort damit jedes Vertrauen in seine honigtriefenden Worte.

Es ist deshalb fast mit Sicherheit damit zu rechnen, dass er seine
Taktik rasch wieder dndern wird,und Kennedy sich ebensolchen Angrif-
fen wie sein Vorginger ausgesetzt sieht, falls er sich den Wiinschen
des Moskauer Diktators nicht beugt.

Von Frau zu Frau

ANONYMITAET

EB. Vielleicht haben Sie wie wir kiirzlich wihrend der Mittags-
Nachrichten ein paar beingstigende Sekunden erlebt: da war ein An-
sager offenbar aus irgend einem Grunde nicht Herr iiber seine Stim-
me und seinen Atem. Es lige mir ferne, ihm daraus einen Vorwurf
zu machen - im Gegenteil, er hat augenscheinlich ein Bravourstiick
an Beherrschung und Ueberwindung geleistet. Er hat mit einer Ruhe
geendet, von der man am Anfang seiner Ansage sich nicht hiitte triu-
men lassen. :

Aber Hunderten mag es gegangen sein wie uns: es bleibt eine
ungeldste Angst zuriick: was hat nur der arme Kerl gehabt? Musste
er eine schlimme Nachricht verdauen? Spielte ihm seine Gesundheit
einen tiblen Streich? Oder war er nur einfach zu spit gekommen und
fand seinen Atem nicht? Was geht uns das an, werden Sie vielleicht
sagen. Und doch frage ich mich hie und da, ob eine Stimme nur eine
Stimme, ein Mensch nur ein Mensch mit einer dussern Fassade zu
sein hat - ob sich nicht, sei es nur im Radio oder im "gewdhnlichen
Leben" ein menschlich erklirender Satz verantworten liesse.

Die meisten von uns schiitzen wohl die strikte neutrale Nach-
richten-Durchgabe, und ich kdnnte mir wohl vorstellen, wenn uns per-
sonliche Kommentare rasch verleiden wiirden - auch wenn es nur ums
Wetter geht. Was brauche ich schon von einer Ansagerin (Oesterreich)
zu horen, wie herrlich schén das Wetter zum Skifahren sei oder dass
es Handschuhe brauche um auszugehen. Vielleicht haut sie ganz dane-
ben, und wenn ich krank im Bette liege, kann sie mich sogar drgern.
Nein, eine solche "Menschlichkeit" liegt mir nicht im Sinn.

Wenn ich aber offensichtlich teilhabe an einer menschlichen Er-
regung - frohlich oder traurig - oder einem menschlichen Versagen,
warum darf ich dann nicht mit einem selbstversténdlichen Satz aus
der Angst oder der peinlichen Situation "erlost" werden? Wie mancher
Ansager hat sich schon "verheddert"; wie wenige wagen es, sich
selbstverstindlich oder sogar fréhlich zu entschuldigen. Es bleibt ir-
gend etwas Ungeldstes in der Luft.

Das gleiche gilt natiirlich fiir unser Privatleben.Ich bin heute
morgen einer Frau begegnet. Sie war kurz angebunden und barsch,
wahrscheinlich ohne es zu wollen. Vielleicht hatte sie Kopfweh, viel-
leicht einen Aerger. Sie braucht mir gar nicht lang und breit dariiber
zu berichten, die blosse Erwihnung wiirde geniigen. Aber sie bleibt

in der Anonymitét und hinterliisst mich mit dem bohrenden Gedanken:
gats?hat sie nur ? Habe i c h vielleicht etwas getan, das sie verletzt
al

Ich lobe mir unsern lingst verstorbenen Lehrer, dessen Gesund-
heit ihm einige Niisse zu knacken gab. "Seid nett heute, es ist mir
nicht gut", pflegte er selbstverstindlich und ohne Scheu zu sagen. Und
wir w ar e n nett. Wir hatten nicht gegen eine anoyme schlechte Lau-
ne zu kiimpfen, sondern wir wussten, dass da jemand unser Nett-sein
notig hatte. Es braucht keine grosse Mitteilsamkeit dazu, es braucht
nur das einfache Festnageln der uns beschiftigenden Tatsache - viel-
leicht sogar mit einem Restchen Humor, wenn uns das noch zur Ver-
fligung steht.

Mag sein, dass auch dieser kleine Satz Ueberwindung braucht -
sicher aber nicht mehr als die Bildung einer vollkommenen Maske.
Wie gesagt, meistens merkt man "es" ja doch, nur dass man sich aus-
geschlossen, beinahe betrogen vorkommt und dementsprechend rea-
giert. Oder reagieren nur wie Frauen so?

Bildschirm und Lautsprecher

Frankreich

- Am 11.Mirz wird in Strassburg das neue, grosse Radio-Haus
eingeweiht. Nachdem an der gleichen Stelle (Place de Bordeaux) be -
reits seit 1953 das Fernseh-Haus steht, verfiigt nun das elsissische
Nachbar-Radio iliber ein umfassendes Zentrum auf diesem Gebiet,das
die gesammte Verwaltung, den Programm-und Sendedienst umfasst.
Kunstmaler Jean Lurcat hat fiir den Neubau ein monumentales Kera —
mik-Fresco von 225 m2 geschaffen.

-Die von uns seinerzeit berichtete Verfiigung der Regierung, dass
die Unterzeichner des "Manifests der 121", das sich gegen die Algerien
politik der Regierung wandte, ohne Riicksicht auf ihr Kénnen vom
Staat und seinen Institutionen nicht mehr beriicksichtigt werden diirften,
dass sie fiir diesen liberhaupt nicht mehr existierten, (abgesehen vom
Steuerzahlen!),wird strikte durchgefiihrt. Die Absicht eines Sendelei-
ters, Simone Signoret vor dem Mikrofon zu interviewen,wurde vom In-
formationsministerium sofort unterbunden. Auch Frangois Truffaut und
Alain Resnais gelten als "Nicht-Personlichkeiten".

-Gleichzeitig mit dem Filmfestival in Cannes findet vom 11.-16.
Mai eine Konkurrenz fiir Fernsehfilme statt,an welcher der Grand-
Prix Eurovision 1961 verliehen wird. Radioorganisationen diirfen je -
doch nicht mitmachen.

England

-Sieben von 10 Menschen sitzen tdglich in England vor dem Bild-
schirm, insgesamt 33 Millionen. 25 Millionen pflegen tiglich etwas aus
dem Radio anzuhdren, meist die Nachrichten.

- Der nationale Journalistenverband Englands hat sich jetzt ge -
gen die Vermehrung kommerzieller Radiosender gewendet .Dieser
grosste britische Presseverein schiebt die Schuld fiir das Pressester-
ben in England auf das Fernsehen.Die 80 Millionen £ ,die jihrlich fiir
die Reklame im Fernsehen bezahlt wiirden, entsprichen ziemlich genau
den Defizitbetréigen eingegangener und bedrohter Zeitungen. Das Fern-
sehen habe sich fiir das Radio und die Presse als der griossere Feinder-
wiesen als fiir den Film, der sich rasch konsolidiert habe.

Deutschland

-KiFe.Die westdeutsche Wirtschaft hat 1960 fiir die Fernsehwer-
bung 127,2 Millionen M ausgegeben, ca. 11% des gesamten Reklame-
Aufwandes des Landes, 72 Millionen M. mehr als 1959. Beim Radio be-
trigt die Steigerung nur 4,6 Millionen M. 89% der Reklame gehen also
noch immer an die Presse.

- Die bayrischen evangelischen Frauenverbinde planen den Auf-
bau eines evangelischen Rundfunkdienstes, der die Sendungen des bayri-
schen Radios und des Fernsehens einer regelméissigen, kritischen Be-
obachtung unterziehen soll.

Vatikan

- Am 12, Februar feierte der Vatikan das dreissigjihrige Beste-
hen seines Senders. Der erste Sender war von Marconi eingerichtet wor-
den (1931). Heute verfiigt Radio Vatikan u.a. iiber 5 Kurzwellensender
von 5 - 50 KW, zwei Kurzwellensender von 10 KW, einen Kurzwellen-
sender von 100 KW, einen Mittelwellensender von 130 KW und einen sol-
chen von 5 KW. Ein von Koln geschenkter Sender von 100 KW wird
nichstens betriebsbereit sein. Ein gleich starker Sender wird als Ge -
schenk iiberseeischer Katholiken ebenfalls noch eintreffen.

VORANZEIGEN

Stidwestfunk , 20.Februar, 14.45, und 21. Febr.9.00 Uhr:
Auf den Spuren des Apostels Paulug (Schulfunk)
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